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LLUABYHA KOnusa mumpuesHa

Monoykuli 2ocydapcmeeHHbIli yHUBepcumem
umeHu EegppocuHuu Monoykoli, Monoyk

FOTUYECKUIA XPOHOTONM B POMAHE M. I'. JIbFOUCA « MOHAX»

AHHOMayuAa. Paccmampusaemcsa npocmpaHCmMeeHHO-8PEMEHHAA CMPYKmMypa
pomMaHa aHenulickozo nucamens M.T. Jletouca (Matthew Gregory Lewis, 1775-1818)
«MoHax» (The Monk, 1798). AHanu3upyemcs yepKosb, KOmopas 8bicmyriaem He MmosbKo
Odexopayuell, HO U Kato4esol Yacmbto XpOHOMOa, CUHMe3upyroweli Bpems u npocmpaHx-
CM80 8 e0UHYH CUMBOIUYECKYIO cucmeMy. LlepKoab 8 npou3sedeHuU — He MOosbKO Me-
cmo Odelicmaus, HO U GKMUBHbIU Y4aCMHUK Happamuea, ompax<arowuli BHympeHHue
KOHgAuKkmel nepcoHaxcell. B cmamee ucciedyemcs, KAK apxumeKkmypHsie U 8pemeH-
Hble 0cobeHHOCMU Xy00H#ecmeeHH020 NMPOCMPaHCcMea (hopMupyrom ammocgepy yraca
U nod4yepKusarom memy MopasibHO20 NadeHUs.

Knrouesbie cnosa: 2omuyeckull pOMaH, XpOHOMOI, XyO0oxecmeeHHOe NPoCcMpPaH-
CcmMeo, xy0oxecmeeHHOe 8peMs.

Abstract. The article examines the space-time structure of the novel “The Monk”
(1798) by the English writer M.G. Lewis (1775-1818). It analyzes the church, which acts
not only as a decoration, but also as a key part of chronotope, synthesizing time and space
into a single symbolic system. The church in the novel is not only a place of action, but
also an active participant in the narrative, reflecting the internal conflicts of the char-
acters. The article describes how the architectural and temporal features of the artistic
space create an atmosphere of horror and emphasize the theme of moral decline.

Keywords: Gothic novel, chronotope, artistic space, artistic time.

FOTMYECKUIM poMaH npeacTaBNseT cobon YHUKANbHOE NNTEPATypHOE ABNEHME
BTOpo1 nonoBuHbI XVIII —Hayana XIX BB., a roTU4eCcKas 3cTeTUKA — HOBbI CNOCcob ocmbic-
NeHnA n oTpaxkeHna gencreutenbHoctu. H.A. ConloBbeBa OTMEYAET, YTO K KaHPOBbIM
NPM3HaKam roTMYeCKoro pOMaHa OTHOCUTCA Ha/IMYME XapPaKTEPHOro TONOCA — 3aMKHY-
TOro NPOCTPAHCTBA, UCTOPUYECKNIA KOIOPUT, YETKAA KOHCTPYKLMA CIOXKETA, a TaKXKe An-
HaMMYHOCTb Npoucxoaawmx cobbiTnii [1, c. 79]. OgHaKO OAHOM U3 BarKHENLLNX OCOOEH-
HOCTEM ABNAETCA rOTUYECKMUI XPOHOTON?Y, KOTOpbIN NpeacTaBafeT cobo NPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHYIO CTPYKTYpPY NpOn3BeaeHUA.

! No onpenenennto M.M. BaxTuHa, XpPOHOTON — 3TO NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIE OTHOLLEHUSA, XYA0XKECTBEHHO
OCBOEHHble B inTepatype. B cooTBeTcTBUM € MccnegoBaHuamm M.M. baxTuHa, KaTeropma BpeMeHU 1 KaTeropus
NPOCTPaHCTBa UMEIT BANAHME APYT HA APYra, YTO NPOC/EXKMBAETCA B CIMAHUMN NPOCTPAHCTBEHHbIX U BPEMEHHbIX
npumert. Tak, XapaKTepHble YepTbl XyA0XKECTBEHHOIO BPEMEHM PACKPbIBAOTCA B MPOCTPAHCTBE, M MPOCTPAHCTBO
OCMbICIMBAETCA U U3MepnaeTcs BpemeHem [2, c. 120].
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MaTbto Iperopu /lbtonc (Matthew Gregory Lewis, 1775—1818) — aHTAMNCKUI Nn-
caTenlb, YbM 3CTETUYECKUE B3rNALbI 3aKN0YAIOTCA B CMeLLeHNM PpOKyca C KaTeropum
CTpaxa Ha KaTeropuio yxaca. B pomaHe «MoHax» (The Monk, 1796) aBTop Mcnonb3yet
NPUeMbl BblpaXKeHMA NO3TUKU YKACHOIO, YTO NO3BO/INIO UCCAEA0BATENAM OTHECTU UX
K MogMdpUKauum roTM4eckoro pomaHa — ppeHeTnyeckon rotuke [3, c. 160], xapakre-
PU3YIOLLLENCA HauBbICLIEN CTeNeHb0 aTMocdepbl yKacHoro. Mo mHeHuto B.H. MaHuHa,
B «MoHaxe» M.I. Jlblonca «nppeanbHOe M YKAaCHOE CYLLLECTBYHOT KaK HEYTO 06 beKTUB-
HOE WM He Bbi3blBaloLLLEE HUKAKUX COMHEHMN» [4, c. 471].

AKTYyanbHOCTb AaHHOM TEMbI 3aK/1t04YaETCA B ee CNOCOHBHOCTM 06beAUNHATDL NNTE-
paTypPHbI aHaNM3 C LUMPOKMMM KYAbTYPHBIMU U UICTOPUYECKMMM KOHTEKCTaMM, Y4TO CNo-
cobcTByeT 6onee rnyboKoMmy NOHUMAHUIO KaK CaMoro NpoM3BeeHus, Tak U ero MecTa
B INTEpaTypHOM Tpaauumnmn. HoBM3Ha nccneaoBaHMA roTUHECKOro XPOHOTOMA B pOMaHe
M.T. lbtonca « MoHax» 3aKnto4aeTcs B ero cnocobHoCcTM 06begMHATL Pa3INYHbIE ac-
NeKTbl aHaNM3a, Npegnaras HoBble MHTepNpPeTaunm n yrnybneHHoe NOHMMAHME Kak ca-
MO0 TEeKCTa, TaK U ero MecTa B InTepaTypHoOI Tpaanumu. Llenb gaHHOM Hay4yHOM cTa-
TbW 3aK/1I04AETCA B KOMMNIEKCHOM aHaIN3e roTUYECKOro XpoHoTona B pomaHe M.T. Jlbto-
nca «MoHax».

MocpeacTsom xpoHoTona B pomaHe M.I. Jiblonca Ha nepBbliA NAaH BbIBOAUTCA
TemMa MOPasbHOro NafeHusa, a TaKkKe NoAYEePKMBAOTCA BHYTPEHHNE KOHPAUKTBI OT-
AEeNbHbIX NEPCOHAXKeM N UX B3aUMOAENCTBUE C OKPYKAKOLWEN AENCTBUTENBHOCTLIO.
MecTtom gencTemsa pomaHa asasetca UcnaHua. LlepKoBb KanyLMHOB CTaHOBUTCA Me-
CTOM cob61a3Ha, rae NpPoncxoaAaT UCKYLLIEHNA 1 coBepluatoTca rpexu. M.I. Jlbiouc nuweT
O MOPOKax NIt0Aen, yKa3biBasa Ha TO, YTO HE BCE MPUXOXKAHE LEPKBU ABNAKOTCA BEPYIO-
LWMMW TI0AbMU: « KEHLLMHbI ABUIMCH NOKa3aTb ceba, My>KUMHbI — MOrNa3eTb Ha HUX»2,

N306parkeHne apxmMTeKTypbl UTpaeT BarKHYHO POJib B CO34aHUN HEOOBXOAMMOrO
0N NOBECTBOBAHMA POHA, 3 TaKXKe HANPAXKEHHOM M TaUHCTBEHHON aTMocdepbl. 3HaUK-
Te/IbHas YacTb NOBECTBOBAHMA, KOrAa NpomcxoaaT Hanbonee nyratowme cobbiTnA, pas-
BOpauYMBaETCA B HOYHOE BPeMsA CYTOK, MOCKONbKY «AHEBHOM CBET paspyLuaeT yapbi»>.
LlepkoBb KanyuuHoB npeacTtaBaseT coboil 3n10BeLee MecTo, INWEHHOEe CBETA, Bbi3bl-
BatoLLLEee YYBCTBO CTpaxa: «bbICTPO HacTynasna HoYb. Jlamnbl ewe He Bbln 3aXKKeHbI.
Cnabble ly4n BOCXOAALLEN NYHbI MOYTU HE NPOHMKAAN B FOTUYECKMI CYMPaK LLepKBu»4.
OcBelLEeHME B LLEPKBU AENCTBYET KakK MHCTPYMEHT ApamaTyprun. Tak, MepuatoLLme ceeYmn
B Kenbe AMBPOCHO NOAYEPKMBAIOT MATKO30PHOCTb €r0 CBATOCTU, @ MPaK Nog3emenni
CTaHOBUTCA GM3NYECKMM BONNOLWEHNEM TaliH. Kpome Toro, aBTop NULLET O CTPALLHOWN
CMePTU B NOA3EME/bE LLEPKBU, @ TAKXKE O MENAHX0/IMN N TOCKIMBOCTU, Bbl3biBAEMOM
APXMUTEKTYPON CTpoeHUA: «KaK TONbKO OHa MCNyCcTMAa CBOM NOC/NeaHUIN B340X, OoTel,

2 «The Women came to show themselves, the Men to see the Women» [5, p. 39].

3 «The Morning dispelled these pleasing visions» [5, p. 54].

4 «The night was now fast advancing. The Lamps were not yet lighted. The faint beams of the rising Moon scarcely
could pierce through the gothic obscurity of the Church» [5, p. 54].
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Ma610 yAaNnACca 13 NOKOEB, NOPaXKeHHbIN MenaHxomen npousoweawero». M.T. Jiblouc
obpalLaeT BHUMaHME HA SMOLMK, NNYHBIN BbIOOP N AEACTBUA NEPCOHAXKEM U CBA3bI-
BAeT UX MCUXONOIMMYECKOe COCTOAHME C MPOUCXOAALLNUMMU B LLEPKBM COBLITUAMM.

LlepkoBb B « MOHaxe» coYeTaeT 3/IeMeHTbl CpeaHEBEKOBOM FOTUKK (CTpenbyatble
apKu, nogzemenba) M 6apoYHOM NbILHOCTM (KOIOHHbI, CKYNbNTYPbI), YTO CO3AAET KOH-
TPACT MeXAy BHELWWHUM BENMYMEM U BHYTPEHHUM pacnagom. Hanpumep, LepKoBb Ka-
NYLMHOB, rae *Xnset AMBpocKo, KaxKeTcs HENPUCTYNHOM KPenocTbo Bepbl, HO CKPbI-
BAET TalHble X04bl U CKNenbl — MeTapopbl CKPbITbIX TPEXOB.

3aMKHYTOE NPOCTPAHCTBO LLEEPKBU CAYKUT MeTadopoit 6opbbbl ¢ cO6CTBEHHbIMM
CTPACTAMM M UCKyWeHnsMN. AMBpoCcKHo, NnepBoOHaYaIbHO BOMNNOLWAOLWMIN aCKeTU3M,
NOCTENEHHO OTPaXKaeTca B pas/faratollemcs yopaHCTBe LLePKBU: TPELLMHbI HA CTEHAX
MOHACTbIPs NapannenbHbl TpelmnHam B ero gobpoaetenn. Matunbaa, Ybe NosBAeHUE
CBA3aHO C TEMHbIMM YrOJIKAMU LEPKBU, ONIMLLETBOPAET €ro AE€MOHMUYECKYIO CYLLHOCTb.
Ee meTamopdo3bl N3 XpPYyNKoi AeBYLWKN B COONA3HUTENBHULY BU3YanU3UPYIOT ABON-
CTBEHHOCTb NPOCTPAHCTBA.

MHOroCc/I0MHOCTb NPOCTPAHCTBA XapaKTepmU3yeT XPOHOTON pomaHa « MOHax».
3To NpocneXKnBaeTca B pa3ae/ieHNUM NPOCTPAHCTBA Ha Pa3Hble KCA0M»: LLePKOBb Kany-
LUMHOB, cag, Knaabuue, noasemense. Yepes cag LepKBU U KNaabule MoXKHO nonacTb
B noasemensbe, rae Matunbga coBepliasa Mmarmyeckme puTyasbl, MMeOWMe aHTUKaTo-
JIMYECKYIO Hanpas/ieHHOCTb. Kpome Toro, B noA3emesibe A40/iIr0e Bpema Haxoaunacb
ArHeca — 3To NoOMeLeHMe ABASN0Ch TEMHULEN ANnAa AeByWwKK. Ana AHTOHMKM nog3eme-
/ibeé — MeCTO NbITOK, rae AMBpocno He MOTr KOHTPO/IMPOBATb YyBCTBA K AeBYLUKe. Jla-
6MpMHTOObOpa3HaA CTPYKTypa KOPMAOPOB M 3a10B OTparkaeT 3anyTaHHOCTb MOPa/ib-
Horo Bblibopa repoes. Tak, 6ayKaaHMA AHTOHMM NO NOA3EME/IbI0O MAaPKUPYHOT ee HEBUH-
HOCTb, CTO/IKHYBLUYOCA C MOPOYHbIM MMPOM. B noasemenbe rocnoactsyet aTmocdepa
CMepPTM M CTpaxa, YTO NoATBEPKAAET MPAYHOCTb MHTEpPbepa: «YrPtoOMbIA CKAen, TYCK-
Nble ny4n poHapA, OKPYKALWKNMA MPaK, pAAOM PacnoNoxKeHHas rpobHuua, pasbpo-
CaHHbIe MO NOJy KOCTU M Yepena, KoTopble NOBCOAY BCTPeYan ee B3raa4, Maao noaxo-
AVUAN NS TOro, 4To6bl NPpobyAnTb B HEel YyBCTBa, BAaAEBLNE MOHaXOM»°®.

LlepKoBb CMMBOIN3NPYET 3aCTbiBLUEE BPEMSA MOpPabHOIO yrnaaka. Hanpumep,
B CLLeHe 3aKNto4eHnAa AHTOHMM B CKnene ee dpm3nyeckme CTpagaHma CoOBNaZatoT C KOCTaHOB-
KOM» BPEMEHMU, YTO aKLEeHTMpPYyeT 6eCcnoMOLLHOCTb }KepTBbl Nepes NL,O0M BEYHOCTM 3/1a.

M.T. /lblonc NPOTMBONOCTaBAAET MPAYHOM LLEPKBM YXOXKEHHbIN cag: «M13 mpa-
MOPHbIX Yaw 6mMan GOHTAHbI, OX/1aXK4aA BO34YX TaHLYOWMMN Bpbi3ramu, a orpaay
ryCcTO YBWU/M KaCMMUH, BUHOTPAZA U XXMMONOCTb. KpacoTy 3Ty yaBanBaa npo3padHbii

5> «As soon as the breath had forsaken her body, father Pablos retired, sincerely affected at the melancholy
scene» [5, p. 292].

6 «The aspect of the Vault, the pale glimmering of the Lamp, the surrounding obscurity, the sight of the Tomb,
and the objects of mortality which met her eyes on either side, were ill-calculated to inspire her with those emo-
tions by which the Friar was agitated» [5, p. 321].
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CYMPaK, OKyTbIBaBLLUMI caa»’. ECM OTKPbITOE NPOCTPaHCTBO — Cad, MPEKPACcHO B CBOEM
BE/IMKOJIENMUM, TO 3aKPbITOE — NOA3EMENbE, OTIMYAETCA Y¥KAacoM nponcxogAuero. Mpo-
TMBOMOCTAB/IEHNE OTKPbLITOrO M 3aKPbITOro NPOCTPAHCTB NPeACcTaBAaeT cobon npmem,
KOTOPbI BbI3bIBAET YXKaC U COCTOSAHUE TPEBOXKHOIO OXMAAHMA — CaCneHC.

Ba)KHYIO pO/ib B rOTUMECKOM POMaHe UrpaeT CoH, ABNAACL GOPMON pa3BepPTbI-
BaHWA BHYTPEHHEro NPOCTPAHCTBA B KOOPAMHATAxX rotudeckoro tonoca [6]. CHbl Am-
H6pocmo 0 KasHu, Bbi3BaHHble NopTpeToM MaTunbabl, NpeaBocxuLLatoT ero byayuiee
nageHue n cMepTb.

OpaHoM 13 BelWHbIX AeTaNen B LEepKBM ABaAeTcA nopTpeT MagoHHbI, KOTopomy
noknoHsaetca AmMbpocno. MaTuabaa ncnonb3yeT NopTpeT, YToObl 3aBNaAETb COSHAHNEM
N TeNOM MOHaxa. ABTOP ONMCbIBAET BOCTOPT, KOTOPbIN UCMbITbiBaeT AMBpocro nepes,
noptpetom MagoHHbI: «MHOrAa eMy 4yaAnnoch, ByATo OH CTOUT Ha KONEHAX Nepea n306-
paxkeHnem MagoHHbl U Npon3HOCUT 0b6eTbl. FNasza MaZoHHbI CIOBHO M3/1y4ain HEBbI-
pasnmyto HexxHocTb»®E, M.T. Nlblouc noapo6HO ONUCbIBAET CXOMXKAEHME NOPTPeTa € XoN-
CTa U ero KOXKMBAEHME» — MOHAX OLLyLaeT nouenyn n obbvatua MaaoHHbI. Tak, Kom-
HaTa ¢ nopTpeTom MaTunbabl CTAaHOBUTCA MECTOM UCKyLeHMAa AmbpocKno, rae Bpems
6yATO OCTaHABAMBAETCA, @ FPAHNLLA MeXAY PeaNbHOCTbIO M BUAEHMAMM cTUpaeTcaA. Hou-
Hble CLeHbl (MOIYHOUYHble BCTPEYN, MOIUTBbI B YaCOBHE) NOAYEPKUBAIOT Pa3pbiB MeXAyY
«AHEBHbIM» NOPAAKOM U KHOYHbIM» XaOCOM, FAe AOMUHUPYIOT CTPAXM U KeNaHuUSA.

B npeauncnosnn K pomany M.I. JlIblonc NnUWeT 0 3aMMCTBOBAHMM CIOXKETa — B OC-
HOBY NPOM3BeAEHUA NONOoXKeHa nereHaa o6 OKpoBaBaeHHOW MoHaxnHe, obuTenbio
KOTOpoW ABnseTcA 3aMoK JlayaHwWwTanH. OKpoBaBieHHaAa MOHaXMHA }KXMBET B NONypas-
pylweHHoW BallHe M BbI3bIBAET y»KacC Yy BCEX, KTO ee BUAUT, FOBOPUT TUXMM 3arpobHbIM
r0JIOCOM M 3/10BELLE CMOTPUT Ha Atoaei. ABTOP MCNONb3YeT pa3/iniHble CPeACcTBa Bbl-
pasnTenbHOCTN (MeTadopbl, INUTETLI U CPABHEHMA) U C BOCXMLLEHNEM HA3bIBaeT ee
«NPEKPaCHbIM NMPUBMAEHMEM»® B MOHALLECKOM OAeAHMMN C KPOBABbIMM NATHAMM, KO-
Topoe obutaet B «1abupuHte KomHaT» 1%, C OKpoBaBneHHol MoHaxmHel ceA3aHa cMepTb
BeaTpucobl, nocne KOTOPOM NPU3PaAK UcHe3 N3 MOKOEB HaBceraa.

CBepXbecTecTBEHHOE M KaTeropmaA y*KaCHOro XxapaKTepmU3yoT XPOHOTOM B MOBECT-
BOBaHUU. K cBepxbecTecTBEHHOMY B POMAHe OTHOCATCA NPM3pakK, 3e/1be CMepPTH, Ma-
rmyeckme putyanbl Matunbabl, /lloundep, 3aknnHaHne. KOHLEHTpaUKMA MppeanbHbIX
COObITUI B pOMaHe ABNAKTCA XapaKTEPHOM YepTon GPeHETUYECKOM FOTUKM KaK O4HOM
13 MoauPUKaLNM TOTUYECKOrO KaHpa.

Takmm obpaszom, xpoHoTon B « MoHaxe» M.T. Jlbtorca SBASeTCA MHOrOC/10MHON Me-
Tadopon. [lencTBme pomaHa NPOUCXOAMUT B LLEPKBM KanyuuHOB B IcnaHnn — MpayHOMm,

7 «Fountains, springing from basons of white marble, cooled the air with perpetual showers; and the walls were
entirely covered by jessamine, vines, and honeysuckles. The hour now added to the beauty of the scene» [5, p. 72].

8 «Sometimes his dreams presented the image of his favourite Madona, and he fancied that he was kneeling before
her: as he offered up his vows to her, the eyes of the figure seemed to beam on him with inexpressible sweet-
ness» [5, p. 86].

9 «lovely ghost» [5, p. 154].

10 «labyrinth of passages» [5, p. 304].
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TEMHOM U NyratoWwem CTPOEHMUN, YKaCHble U 6e3HpaBCTBEHHbIe COObITUA BHYTPU KOTO-
pPOro TAroTeT K MOogMPUKaLMM FTOTUYECKOTO XaHpa — dpeHeTnyeckon rotuke. Liep-
KOBb KanyLUMHOB, KaK LLeHTPaIbHAA IOKaLLMA, CTAHOBUTCA MeCTOM cob6na3Ha M UCKyLue-
HWSA, ABNAETCA NCTOYHMKOM ONACHOCTM U Bbi3bIBAET MPPALLMOHANbHbIN CTpax. [poTmBo-
NOCTaB/IEHMA MEXKAY OTKPbITbIMWU M 3aKPbITbIMU NPOCTPAHCTBAMM NOAYEPKUBAKOT BHYT-
pPeHHME KOHPNIMKTbI NEPCOHAXKeN, @ MOTUB CHOBUAEHMA N CBEPXBECTECTBEHHbIE 3/1€-
MEHTbI YCUNNBAOT aTMOCcdepy yrKaca. XpOHOTOMN B AaHHOM Npou3BeaeHUN NpeacTas-
naet coboit MHOTOCNOMHYIO CTPYKTYPY, KOTOPas BKAOYaEeT B cebA LLepKOBb KaK LLEHTP,
caj, Knaabuuie 1 noasemenbe, KOMHATbl KOTOPOro OPraHM30BaHbl B TABUPUHT.

Xy[0XKecTBeHHOe NPOCTPAHCTBO M BPpeMA B NPOU3BeAEHUN HE NACCUBHbI — OHU
bGOPMUPYIOT CIOXKET, PAaCcKpbIBAA TEMY MOPAbHOM OTBETCTBEHHOCTU. MNncaTeNb UCNO/b-
3yeT LEepPKOBb Kak MPOCTPAHCTBO, IAe KaxKAblM KAMeHb, KaXKAaA TEHb OTPaXKaeT BEYHYHO
60pbby mexay A406POM 1 3/10M, a 3aCTbIBLUEE BPEMA CTAHOBUTCA NPUrOBOPOM AN TEX,
KTO Noaaanca nopoKy. 3TOT NPUEM He TONIbKO YCUAMBAET FOTUYECKYIO aTMmocdepy,
HO M NPeBpaLLaeT POMaH B INyHOOKNIA NCMXONOrMYECKUIM aHaIN3 NPUPOAbI UCKYLLIEHUA.
CoyeTaHue 3aTPOHYTbIX TEM, UX PACKPbITUE Yepe3 MOTMUBbI, IEFKUIA 1 06pa3HbIN CTUADb,
n3obunyowmin metadpopamm 1 HeOKMAaHHbIMM NOBOPOTaMu cloxkeTall npuaatoT npo-
N3BEeAEHMIO TOTUYECKYOD aTMoCcdhepy.

B otanume ot «3amKa OTpaHTOo» X. YOonnona, rae NpoCcTpaHCTBO CBA3AHO C Hacnea-
CTBEHHbIMW NPOKNATUAMM, B « MOHaxe» aKLLeHT CMeLL,EeH Ha TPEXOBHOCTb Ye/I0BeKa. Xy-
AoXecTBeHHoe npocTpaHcTeo M.I. /lblonca — He Hacneaue NpeaKoBs, @ NPOEKLUUA BHYT-
PEHHEro MMpa NepcoHaxken: ero paspyleHue B puHane (noxkap, obpyLieHme CTeH) me-
Tapopuryeckn oTparkaeT Kpax aywmn Ambpocuo.
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11 «his classical and harmonious numbers his light and figurative style, abounding in elegant metaphors, and
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